Laghu - Bhagavatamrta

Part-1
The Sweetness of Krsna

Chapter-5

Discussion of the Paravastha forms




Text-159
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arkandeyena vajraya

-~ _
s g_\v‘b e 2 visnudharmottare sphutam |
® ,\-ok::o layabdhi-stho 'niruddho
ag/ 'yam pita te iti k1rt1tan1

Furthermore (kim ca):

This is made clear in the Visnu-dharmottara (visnu
dharmottare sphutam) where Markandeya speaks to
Vajra (markandeyena vajraya). It is said there (iti
kirtitam) “He who is situated in the waters of destruction

(ayarh layabdhi-sthah), Gmruddh\a)(angu‘d_&ﬁah), is your
father (tepita).”




Text-160

N A
XX & tatra vajra-prasnah —

Vo kas tv asau bala-rapena
v kalpantesu punah punab |

drsto yo na tvaya jiatas
tatra kautithalarh mama

Vajra asked the following question (tatra vajra-prasnah):
[ am curious to know (tatra kautuhalam mama) that
person (asau) you saw again and again (yah tvaya drstah
punah puEéT;l) at the end of every kalpa (kalpantesu) in a
baby form (bala-rupena) and who is unknown to you (na
tvaya jhatah). Visnu-dharmottara 1.79.1




1exXt:101-104

markandeyottaram —
bhityo bhuyas tv asau drsto maya devo jagat-patih |
kalpa-ksaye na vijiiatah sa maya mohitena vai ||161]]
kalpa-ksaye vyatite tu tam tu devam pitamahat |
aniruddharh vijanami pitaram te jagat-patim [|162]|

Markandeya answered (markandeya uttaram):

The lord of the universe (asau jagat-patih devah) seen by me
(maya drstah) again and again (bhutyo bhiyah) at the end of the
kalpa (kalpa-ksaye) was unknown to me (na maya vijnatah),
since 1 was covered by illusion (mohitena vai). When the
destruction at the end of the kalpa ended (kalpa-ksaye vyaftite
tu), 1 understood from Brahma (pitamahat vijanami) that the lord
of the umverse (Taml_tu devar jagat-patim) is_your father (te
pltaram) Amruddha (amruddham) ~Visnu-dharmottara 1.79.2- 3




Srila Baladeva Vidyabhusana

In order to make clear the error of the opponent the author
quotes from Visnu-dharmottara.

The meaning is clear.

Pitamahat means “from Brahma.”

——



Text:163-164

atra karika —
anyatha muni-varyo ’yam avadisyad idar tada |
tam ¢ sri-krsnarn vijanami prapitamaham eva te ||163||
atah kesavataratva-bhramo ’ py arat parahatah [|164|]

Here is an explanatory verse (atra karika):

These verses show the irrelevancy of the opponent’s argument. If
Krsna were an avatara ol Ksirodakasayl (anyatha), then
Markandeya (tada ayam muni-varyah) would have simply said
(1dam avadisyad) that he recognized Krsna (tam_ $ri-krsnam
Vljanaml) your geat-grandfat__gr__(te prapitamaham). Thus
(atah) the mlsconceptlon (bhramo) of Krsna being an avatara of

K51rodakasay1 (kesavataratva) is soundly defeated (parahatah).




Srila Baladeva Vidyabhusana

Muni-varya is Markandeya. Vajra’s tather was Aniruddha. His
father was Pradyumna. —

And Pradyumna’s father was Krspa. Thus Krsna was the
great-grandfather of \ Vajra.

By quoting from Visnu-dharmottara (atah) the mistaken idea
is soundly defeated.

_—

According to Amara-kosa, the word arad means “far” and
44 79
near.

——




